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Instrukcja użytkowania 

“MAGPRO PLUS” 
Nowa generacja derek terapeutycznych dla koni 
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“MAGPRO PLUS” 

Instrukcja: Bateria 
 
 

 
Wyposażenie derki terapeutycznej                  
MagPro Plus zawiera 
• 1 baterię 
• 1 sterownik 

 
Pełne naładowanie baterii trwa do 4 godzin 

• jeśli dioda LED świeci na czerwono – baterie ładują się 
• jeśli dioda LED świeci na zielono – baterie są 

naładowane 
• odłączyć od ładowania gdy diody LED świecą na 

zielono 
 
 
 

 
Podłączenie baterii 
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“MAGPRO PLUS” 

Instrukcja: Sterownik – Magnetoterapia i Termoterapia 
• U koni nerwowych należy stosować niskie częstotliwości przez 4 pierwsze użycia. 

 
TERMOTERAPIA: 
Aby rozpocząć  termoterapię należy użyć adaptera dla  magneto-/termoterapii. Urządzenie potrzebuje stałego 
zasilania do działania termoterapii. Wciśnij przycisk „MAG POWER OFF” a następnie przycisk do obsługi 
termoterapii ON/OFF aby rozpocząć. Równocześnie podczas 20-minutowej termoterapii można dołączyć masaż 
konia. 

 
 
 
 

wyświetlacz programu 
 
 
 
 

wskaźnik pulsującego pola 
magnetycznego 

 
wyświetlacz pokazujący czas/częstotliwość 

 
wybór programu 

wyświetlanie częstotliwości/czasu 

ustawienia intensywności 
ręczne ustawienie częstotliwości 

 
termoterapia ON/OFF 
czas zabiegu TIMER/SET 

 
funkcja stop OFF 
czas zabiegu TIMER/SET 

 
wskaźnik intensywności 1-5 

 
termoterapia tryb gotowości 
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“MAGPRO PLUS” 

Instrukcja: Sterownik – Magnetoterapia i Termoterapia 
Rekomendowane ustawienia znajdują się w tabeli dla użytkowników. 

 
Wybór programu: 7 programów automatycznych wybieranych przyciskiem PROGRAM od P1 do P7. 
Aby wyświetlić aktualny program wciśnij PROG. a czas zabiegu przycisk DISPLAY. Program rozpoczyna 
się automatycznie po 3 sekundach. Automatyczne programy działają z ciągle zmieniającą się 
częstotliwością z określonego zakresu. 

 
Ręczne ustawienie częstotliwości: Aby ustawić częstotliwość pola magnetycznego należy wcisnąć FREQ MAN 
zakres od1 Hz do 250 Hz (250 Hz -1 Hz). Aby wyświetlić częstotliwość wciśnij DISPLAY. Program rozpoczyna się 
automatycznie po 3 sekundach. 

 
Intensywność: Wybór 5 poziomów intensywności od 1 do 5 z aktywnym polem magnetycznym. Wskaźnik 
z pięcioma diodami LED. 

 
Czas zabiegu:  Po uruchomieniu programu automatycznego i/lub na początku zabiegu z ręczną regulacją 
częstotliwości uruchamiany jest timer z podstawowym czasem zabiegu. Po upłynięciu czasu pole magnetyczne 
jest wyłączane ( sygnał dźwiękowy i END na wyświetlaczu) 
 
 Wyświetlanie czasu zabiegu i/lub pozostałego czasu za pomocą przycisku DISPLAY 
Modyfikacja czasu zabiegu za pomocą przycisków                        TIMER/SET     i TIMER/SET  

 
Termoterapia: Termoterapię włącza/wyłącza się przyciskiem ON/OFF.  Włączenie termoterapii 
powoduje wyłączenie pola magnetycznego. 
Termoterapia działa tylko przy nieaktywnym polu magnetycznym. Automatyczny czas 
terapii to 20 minut. Wyświetlanie czasu trwania i/lub pozostałego czasu za pomocą 
przycisku DISPLAY. 
Modyfikacja czasu zabiegu za pomocą przycisków                TIMER/SET i TIMER/SET . 
W momencie zakończenia programu elementy grzejące są wyłączane ( END na wyświetlaczu). 

 
Wyświetlacz: Gdy pole magnetyczne jest aktywne, można użyć przycisku DISPLAY aby przełączać 
pomiędzy częstotliwością/zakresem częstotliwości oraz czasem trwania/pozostałym czasem zabiegu. 
2 diody LED - FREQ i TIME wskazują wybrany zakres. Dla programów automatycznych zakres 
częstotliwości pola magnetycznego jest wyświetlany. 

     Funkcja Stop: Wciśnięcie przycisku OFF powoduje wyłączenie pola magnetycznego i termoterapii 

Wskaźnik PULSUJĄCY: Wskaźnik zawierający 6 diod LED obrazuje częstotliwość aktywnego pola 
magnetycznego. Szybszy ruch pulsacyjny wskazuje wyższą częstotliwość pola magnetycznego 
Podświetlenie przycisków: Przyciski sterownika są podświetlane, ułatwiając obsługę przy słabym oświetleniu. Po 
naciśnięciu przycisku, podświetlenie włącza się na 90 sekund. 

2 
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Programs Time Frequency Indication 
(magnets) 

 

 

“MAGPRO PLUS” 

 Magnetoterapia - Programy 
 

Program Czas Częstotliwość 
(magnesy) 

Wskazania 

P01 
Tylko przy urazach 

40 min 8-70 Hz • zapalenie stawów 
• zrost kości 
• złamania i pęknięcia 
• wspomaga leczenie 

P02 
Przed-/Potreningowy 

30 min 4-60 Hz • działanie przeciwbólowe 
• rehabilitacja 

P03 
Przed-/Potreningowy    
START 

30 min 1-6 Hz • relaksacja 
• dla wszystkich koni 

korzystających z derki przez 
pierwszy tydzień 

• kolki 

P04 
Przed-/Potreningowy 

30 min 7-11 Hz 
(Częstotliwości Schumanna) 

• redukuje stres 
• dla zwierząt zestresowanych 
• relaksacja 

P05 
Potreningowy 

25 min 2-25Hz • regeneracja 

P06   
NIE DO STOSOWANIA U 
ZWIERZĄT! 

P07 30 min  
• zwiększa stymulację, buduje 

kondycję 
• witalizuje zwierzę 

10-30Hz 
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“MAGPRO PLUS” 

Ustawienia magnetoterapii 
1) Stosowanie magnetoterapii przez pierwszy tydzień: 

 
MAGNETOTERAPIA: Używać P03 U WSZYSTKICH KONI, ustawić INTENSITY NA 5 

 
2) Stosowanie magnetoterapii w drugim tygodniu: 

MAGNETOTERAPIA: Używać P03, ustawić INTENSITY NA 2 

3) Przy braku rezultatów po drugim tygodniu : 
 

MAGNETOTERAPIA: Wypróbować P04, ustawić INTENSITY NA 5 
 

4) U spiętych/dużych koni: Zmienić program na PO5 
 
 
 

“MAGPRO PLUS” 

Testowanie funkcji PEMF 
1) Podłączyć baterie 

 
2) Wybrać program magnetyczny P06 za pomocą przycisku 

 
3) Program rozpoczyna się automatycznie po wybraniu 

 
4) Lewa strona wyświetlacza pokazuję rotację pulsów 

 
5) Aby zwiększyć intensywność należy wcisnąć przycisk „INTENSITY” do pojawienia się #5 

 
6) Chwycić magnes testowy na ostatniej rączce na grzbiecie derki / powinno być wyczuwalne 

lekkie pulsowanie 
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“MAGPRO PLUS” 

Czyszczenie - Informacje 
Skontaktuj się z dystrybutorem aby uzyskać instrukcje dotyczące prania. 

Przetrzyj urządzenie wilgotnym ręcznikiem od wewnątrz i z zewnątrz co 
kilka użyć.   Wysusz derkę na powietrzu po osuszeniu ręcznikiem. 

 

BEZPIECZEŃSTWO I GWARANCJA INFORMACJE: 
 Ten produkt nie powinien być w kontakcie z płynami oraz nie powinien być wystawiany 
na ciągłe działanie wilgoci. Produkt MUSI być używany na uwiązanym koniu. Koń musi być 
pod nadzorem w czasie używania produktu. 
Ten produkt posiada oznaczenie       i spełnia wytyczne EWG 

 
Unieważnienie gwarancji następuje jeśli nie dotrzymane są poniższe wytyczne: 

• Konie zostają bez nadzoru lub nie są uwiązane. Zwierzęta muszą być uwiązane podczas używania 
urządzenia. 

• Naprawy dokona osoba nieuprawniona. 
• Plomby gwarancyjne (złote plomby) są przerwane lub widoczne są próby ingerencji. 
• “MagPro Plus” powinny być ładowane tylko ładowarkami dostarczonymi przez Sport Innovations. 
• Należy odłączać ładowarki i baterie chwytając za wtyczkę. NIE CIĄGNĄC ZA PRZEWODY 
• Baterie należy wyjąć z ładowarki po skończonym ładowaniu. Nie wolno zostawiać baterii w ładowarce 

na noc. Należy odłączać baterie gdy nie są w użyciu 
• Produkt jest używany przez dzieci. 
• Baterie ładować przez około 3 godziny i wyjąć z ładowarki gdy diody LED na ładowarce świecą na 

zielono. 
• Kabel zasilający derkę i kable do ładowania nie powinny być narażone na kontakt z ostrymi 

przedmiotami. 
• Odsłonięte przewody w ładowarkach mogą stanowić zagrożenie pożarowe. Należy więc wymienić 

ładowarki na nowe. 
• Nie używać produktu jeśli kable są przerwane lub uszkodzone i odsłonięte są przewody. 
• Elementy elektroniczne nie powinny być wystawiane na działanie płynów, słońca, ognia i 

ekstremalnych temperatur. Unikać kontaktu z oczami, jeśli baterie są uszkodzone 
• Należy wyłączać derkę po każdym użyciu i odłączyć baterię. Nie przechowywać i przewozić 

urządzenia z podłączonym zasilaniem/baterią 
• Baterie należy poddawać recyklingowi. 
• Urządzenie  posiada złote plomby na   zewnętrznej stronie kieszeni  od masażu, jeśli plomby są 

przerwane gwarancja  jest unieważniona.
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“MAGPRO PLUS” 

Sport Innovations L L C   
Equine & Canine Therapy Equipment 

 

 
“MAGPRO PLUS” 

Specyfikacja/dane 
 

Wybór programów: 7 programów automatycznych ze zmienną 
częstotliwością 

Ustawienia ręczne: stałe częstotliwości od 1 Hz do 250 Hz 

Częstotliwości terapeutyczne:  1 Hz ... 250 Hz (impuls bipolarny)  

Moc pola magnetycznego: Gęstość strumienia Bmax na środku cewki: około 1000 µT 

bezpośrednio przy cewce 
około 400 µT na wysokości 95 mm nad cewkami 

 
Intensywność: 5 poziomów (poziomy 1–5 około 20% – 31% – 50% – 71% – 100%) skokowo 

 
Termoterapia światłem podczerwonym: około 50 W przy nieaktywnym polu magnetycznym 

 


